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English [en]
IMPORTANT

NOTE: Maximum weight limit for this frame is 80 Kg.
Avoid installing the heat pump on a wall adjacent to a sleeping area.

WARNING:

For use only with approved accessory drain pan ODU kit
7-716-161-066.

Safety regulations

Before drilling ensure that there are no pipes, electrical cables, damp
proof courses or other hazards.

Do not stand on the brackets. It is the installers responsibility to ensure
that the structure being mounted to is sound and suitable for bearing the
weight of the unit. Ensure suitable fixings are used for the wall type and
weight. Correct scaffolding and lifting equipment must be used to instal
the unit.

Deutsch [de]
WICHTIG

« Es muss das korrekte Gerlistmaterial sowie Hebeausriistung verwen-
det werden um das Gerat zu installieren.

+ Hochstgewicht fiir diesen Rahmen ist 80 kg.

+ Vermeiden Sie die Installation der Warmepumpe an einer Wand
neben einem Schlafbereich.

ACHTUNG

Vor dem Bohren sicherstellen, dass keine Rohrleitungen, elektrische
Leitungen, Mauersperrbahnen oder andere Gefahrdungen existieren.

Nicht auf die Klammern stellen. Es liegt in der Verantwortlichkeit des
Installateurs sicherzustellen, dass der Baukorper an den montiert wird,
einwandfrei und geeignet fiir die Gewichtsbelastung des Gerates ist.
Stellen Sie sicher, dass geeignete Befestigungen entsprechend der
Beschaffenheit der Wand und des Gewichts des Gerates verwendet
werden.

Francais [fr]
IMPORTANT

« Correct échafaudage et équipement de levage doivent étre utilisé
pour installer 'unité.

« Limite de poids maximale pour ce support est 80 kg.

« Evitezd'installer lapompe a chaleur sur un mur adjacent a une zone de
couchage.

AVERTISSEMENT:

Avant de percer s'assurer qu'il n'y a pas de tuyaux, cables électriques, ou
d'autres dangers.

Ne montez pas sur les supports. llincombe l'installateur de faire en sorte
que la structure est adapté pour supporter le poids de I'unité. Assurez-
vous que les fixations sont adaptés pour le type de mur et le poids.

Nederlands [nl]
BELANGRIJK

» Gekeurde stijger en hefmiddelen moeten worden gebruikt om het
apparaat te installeren.

+ De maximalegewichtslimiet voor dit frame is 80 kg.

« Vermijd installatie van de warmtepomp op een muur naast een slaap-
gedeelte.

LET OP:

Voor het boren, verzeker u er van, dat er geen buizen, elektrische leidin-
gen, vocht werende middelen of andere gevaren in het te boren gebied
bevinden.

Ga niet op de beugels staan. De installateur is verantwoordelijk voor het
inschatten van de draagkracht van de constructie. Gebruik van passen-
de montage middelen.

Dansk [dk]
VIGTIGT

« Der skal anvendes korrekt stilladsmateriale samt lgftegrej til installa-
tion af apparatet.

« Maksimumvaegt for denne ramme er 80 kg.

- Undga at montere varmepumpen pd en vaeg ved siden af et sovevee-
relse.

0BS

Kontrollér, at der ikke er rarledninger, elektriske ledninger, spaerreba-
ner eller andre risikofaktorer, far der bores.

Ma ikke stilles pa klemmerne. Det er installatarens ansvar at serge for,
at bygningsdelen, pa hvilken monteringen skal foretages, er i orden og
velegnet til apparatets vaegtbelastning. Serg for, at fastgaringerne er
egnede til veeggens sammensatning og apparatets vaegt.
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